
Verletzte Spieler / Joueurs Blessés

Lizenz - Nr. No
Licence

Spiel - Nr. No
de match

Strafen / Sanctions

Lizenz - Nr. No
Licence

Begründung für Ausschluss / Motif de l'exclusion

A Reklamieren réclamation

B Tätlichkeit im Affekt, Beleidigung violence non intentionelle, injurie

C vorsätzliche Tätlichkeit violence intentionelle

Trikotwerbung / Publicité sur les Maillots

Text / texte:

Bemerkungen / Remarques

Spielrapport am Spieltag per A-Post senden an:
Envoyer la feuille de match au jour même par poste A à:

Name / Nom Art der Verletzung / Genre de bléssure

Swiss Hockey / Hammerstr. 58 / 8032 Zürich

Art der Strafe
Genre de sanction

Begründung / MotifName / Nom


